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Gold Ranger Hero Pack ° Paquete Hero Ranger Dorado * Ensemble Hero Ranger Doré » Goldener Ranger-Heldenpaket
5742 ¢oud Ranger Hero-pakket ¢ Confezione Gold Ranger Hero * Pacote de Heréi Vigilante Dourado
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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacidn y guardarlas para referencia futura.
@D Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

@D Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

D Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

@D Var venlig at lzse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@D AlaBAoTe QUTEG TIG 08NYiEG TTPOTEKTIKA TIPIV XPNGIPOTTOICETE TO TIPOIOV yia TPWTN YOPA Kat QUAGETE TIC yia PENAOVTIKY ava@opd.
D Lue nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttdd ja sdilytd ne myohempaa tarvetta varten.

& Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

D Les disse instruksjonene ngye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@D Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
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@ A\ WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

@& A ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias.
No recomendado para nifios menores de 3 afos.

G A\ ATTENTION:

DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@3 A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

@ A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@D A\ ADVARSEL :
KVZLNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til barn under 3 ar.

@ A\ POEIAOMOIHEH:
KINAYNOZ MNIZIMATOS. - MepIEXEI HIKPG QVTIKEIUEVT
Ox1 yia Taudid KATW TwV 3 ETWV.

@ A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltad pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A ATTENZIONE :
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ A ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.
N@o é concebido para criangas de menos de 3 anos.

@& A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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@ SABANBrands  www.powerrangers.com

™ and © 2012 SCG Power Rangers LLC. Power Rangers and
all related logos, characters, names, and distinctive likenesses
thereof are the exclusive property of SCG Power Rangers LLC.
All Rights Reserved. Used Under Authorization.

N

[ LR [t ) (LM ] AT W
LTINS ] T LA AFaAU
T LA ETTR L EmiELli iy ke




